Lpravy, ozndment, vyzoy, INZerce

Sociolingvistick§ klub pfi katedfe

lingvistiky a fonetiky FF UK v~

Praze
(jako sekee JazykovEdného sdruZeni pti CSAV)

Ustavujici zasedénf klubu se konalo 10.5.1988.
V manifestu z pera jeho inicidtora a vedouctho
doc. Zdefka Starého, uvefejnéném v informa-
tivaim zpravodaji JazykovEdné aktuality 26,
1989, &1 a 2 5.85 a 86, tteme:

"Zijeme v civilizatnim okruhu, kde jazyku je z
hlediska kulturniho pHititdna konstitutivni
dileZitost.

Zdrojem tohoto postaveni je nejen diileZitost
komunikace, jiZ je jazyk médiem, ale i to, Ze
jsou na n¥j upindny a na n¥m se obréZeji daldi
sociilné zévainé hodnoty a diference
(nacionélni, estetické, politické, ndboZenské,
sociIné strukturnf riiznych druhf apod.).
Centrélni postaveni jazyka v této kultufe se
neuplatiivje jen jaksi *samovoln&® jazykovou a
socidlni Sinnosti nositeld této kultury (a), ale
jen miuv¥imi i reflektovéno (b) a miwdi k
nému zaujimaji postoj, vyjadfuji se k n¥mu (©).
Je-li tento postoj (a socidini postaveni jeho
nositele) urditého typu, je zékiadem snahy do
jazykové praxe zasahovat (d).

Pii diile7itosti jazyka v kulturnim okruhu, jehoZ
jsou Cedi soud4sti, a pfi existenci a posléni insti-
tuce v&dy v tomto kulturnim okruhu by inter-
akce jazyka a spolefnosti jeho uZivateld byia
nejspife pfedmétem soustavného védeckého
vizkumu, i kdyby tento vztah spodival jen v
nereflektovaném jazykovém chovéni mluvEich,
tj. platilo by o n&m (a), ne jiz (b) - (d). Sou-
stavny zdkladni vjzkum wvztahu jazyka a
spole&nosti je viak Fivotni nutnosti, jestliZe se v
tomto vztahu uplatiiuji i postoje uZivateld
jazyka a pfimé zésahy do n&j.

Studium vzdjemného plsobeni jazyka a
spolefnosti jeho nositeld, studium jazykového
chovéni ve vztahu ke spolefenstvi, v n&mZ se
toto chovéni odehrivé, se dnes obvykle nazjvé
studiem sociolingvistickym. Sociolingvistickd
zkouméni, stejné jako kaZdd jind videckd
zkouméni, pfedpoklddaji volnou vimEnu né-
sorf. V Eeskjch zemich chybi férem, kde by
takovd v§ména nézorl se zamé&fenim na so-
ciolingvistickd témata probihala. Sociolingvis-
ticky klub necht je takovim f6rem.”

7 daliho manifestu lze vydist, e klub byl
piivodn& zamySlen jako reakce na autoritativni

a tajnistkafskou politiku bjvalého vedeni

Ustavu pro jazyk Zesky CSAV v teorii, doktrin&
a kodifikaci spisovné  Zefting (vEetnd
"pravopisu). Nenf jisi& pfekvapivé konstatovéni,
%e se tato politika Fdila pokyny vySSich organdl

KSC, sl viak poznamenat, Ze atkoliv §lo o

zéleFitosti Zedtiny, nebyly to orghny sloZené jen
z Cechll, Moravand a Slezand.

K dobovym rystim patfi i ponékud dlouhy nizev
kiubu. Ten byl totiz difve ustaven pii jmeno-

vané katedfe, proto¥e u sém viraz klub budil v
g4sti vedeni JazykovEdného sdrufen jisté roz-
paky.

Od zadtku se pa urfovéni, vyjednévini a orga-
nizovén{ programu d¥astnili i J.Nekvapil Ic
{SAV), a P.Novék (FF UK).

Teorii tedtiny jako nérodniho jazyka a kodi-
fikaci spisovného jazyka byla krom& ustavu-
jiciho a - programového zasedéni vénovéna i
prednidka J.Kofenského, JHoffmannové a
O.Mullerové "Soulasné komunikace a kiasickd
teorie ndrodniho jazyka" (1988) a P.Sgalla
"Poznimky k vjvoji Gvah o jazykové kultufe
Sedtiny" (1989).

Program je viak v zésad tematicky Sirs: v
1.1988 - S.Brauner a P.Zima *Norma, kodifikace
a standardizace (s¢ zvi&dtnim zietelem k
africkjm  jazyk@m)", F.Dane¥ a O.Sgall
*Pohledy na zahranilni sociolingvistiku",
R.D.Allardice "Language equilibrium in the
Soviet Union"; v r. 1989 - JHlavsovd a
LVasiliev "Jazgk a  etnikum®, M.Agar
(t2.Vide#l) "Ethnography and Language: Pro-
blematic Past and Possible Future”. Po
Listopadu 1989 prob&hla dvé debatni zaseddni s
vihledovou tematikou uvedend J.Nekvapilem
(*Jazyk a jazykovida po Listopadu 1989") a SL.
Ondrejovifem  z Bratislavy ("Pfedpoklady
sociolingvistického vyzkumu na Slovensku).
Naposledy vystoupila s pfedndskou Jifina van
Lecuwenové z Freie Universitat Berlin
*Nérodnostni postoje v zrcadle Seského argotu
a krimininfho slangu". Pavel Novdk

Pifétf setknf sociolingvistického klubu se
bude pravdépodobnd konat 30.dubna t.r. v
16,00 hodin v hlavni budové FF UK
(pfizemi &16) a bude vEnovino jazyku z
pohledu sociologh. Pokud mite o tuto
tématiku zéjem, mdZete se zilastnit.

Zahrani¢ni informace o sociologii
zemé&d€lstvi a venkova:

Odbor "sociologie zem¥d&lstvi a ekonomiky
price” Vyzkumného Ustavu ekonomiky
zemEdEistvi a viZivy pofdda vidy v Gterf od 7,30
do 8,30 hod. na svém pracoviti v DI&Zdéné ul.
&.6, Lpatro, Praha 1, v mistnosti Dr. V.Tmkové,
CSc informatni besedy.

Ka¥dy pracovnik odboru pipravuje a pfedkléddd
ze zahrani¥ni literatury nebo &asopisu stat’ po-
dle vlastnfho vjbru a s obsahem seznamuje své

spolupracovniky.
Doposud byla zpracovéina tato témata:

132. - Dr. Majerov4, ing. Brabencové (rudtina)
*Co se miZeme naulit od A.V.Cajanova”
(Theodor Shanin o dile sovEiského agrarniho
ekonoma 20tych let)

272. - Ing. Némcové (némtina) "Co je
stfedisko pro pracovni Zivoi?" (informace o
problémech zaméstnanosti $védskych Zen)

38

63. - Dr. Markovi (angliftina) "Evropskd
nadace pro zlepSovéni Zivotnich a pracovnich
podminek” (informace o zalofeni nadace v
rdmci BHS) :

13.3. - MUDr. BlaZek (n&m&ina) "Zem&d&lstvi a
ochrana Zivotntho prostfed® (informace o &a-
sopisu Schrifttum der Agrarwissenschaft
£.6/1989, Videi)

20.3. - Ing. Stainerovd (rultina) "Nijemné na
sovitském  venkov® v  souvislosti s
odmé&fiovanim a stimulaci viroby" (informace z
Zasopisu Planovoje chozjajstvo)

27.3. - Dr. Botkové (francouzitina) Informace z
kolokvia v&novaného sociologii venkova (Albi -
Francie 10.-11.3.1990)

Pripravuje se:

34. - Ing. Lachoutovd (angli¢tina) *Pfeména
préice a sociologicko-ekonomické vztahy v zd-
padocvropskych zemich" (Prof.Dr.Jules J.J.van
Dijck - Tilburg University, Holandsko) Sbornik
mezindrodni konference Clovék a préce na
prahu 3.tisicileti

104. - Ing. Jelinkovd (n&méina) NEkteré poz-
natky o alternativnim zemé&délstvi v NSR
(Schrifttum der . Agrarwissenschaft
£.6/1989,Videil) .

17.4. - Dr. Trnkové (angliétina) "Vyzkum pra-
covniho Zivota" (informace ze §védského
stfediska pro pracovni Zivot)

244. - Dr. Kollir (angliftina) "ManaZerské
metody vyuZiti lidského Einitele v USA" Eco-
nomic Impact &.6/1989

35. - Ing. Brabencové (francouzstina) *Qdlisné

_phistupy k sociologii venkova po ILsvEtové

vélce" (kapitola z knihy Michela Roberta
"Rurélni sociologie", Paris, 1986)

155. - Dr. Majerova (anglittina) "Evropska
spoletnost pro rurdlnf sociologii® pfiprava
14.Bvropského kongresi rurélni sociologie v
Giessenu (Rurdl Sociology News, &4,inor
1990) .

Zsjemci z jinych pracovift se bud mohou
besedy: zi&astnit, nebo se obratit na jednotlivé
prekladatele s Z4dost{ o informace k uvedenym
tématiim.

Garantem informaénich tterkd je Dr.Vira
Maijerova, CSe, tel..2361957. Zmény programu
7 pracovnich dévodi si vyhraZujeme.

Pfekladané &l4nky a stati se tykaji pfevaZné so-

ciologie zem&déistvi a venkova. Chceme timto
zplisobem postupné  obnovovat jazykové
znalosti pracovnikli Gtvaru a odstrafovat in-
forma¥ni mezeru, kterd vznikla v minuljch

. letech. Uvitdme proto kaZdé upozornéni na za-

jimavy titul, pfipadnd laskavé zaphijéeni stati
nebo fasopisu k pfekladu. DEkujeme.
Véra Majerovd




